La serveuse de vin

Les yeux baissés, douce et candide,
La verseuse rougissante approchait de la table
Pour remplir nos coupes
tendues vers son pot en terre
Elle nous versait du cidre
et du vin dans nos verres.

Et nous, vieux barbons assoiffés,
ageés, puits asséchés,
Rabougris, nous lui tendions
notre calice avec plaisir
Nous le levions bien haut et bien droit
Pour embrasser la vie
quand la jeunesse se dévoile.

Elle est tres mignonne, cette enfant de Dieu
Elle qui nous enivre de ce nectar
qui porte a la gaité
Des que dans sa grace elle s'éloigne
— on la rappelle en vain —
Elle nous sourit dans sa grace immortelle.

Aujourd'hui, et pour longtemps,
en mal de nostalgie,
— Puisqu'on ne verra jamais
cette beauté dans son plus bel age,
Comme elle sera comme nous I'étions,
ferme et énergique a la plus belle saison —
Nos yeux pleurent de regret
en suivant la verseuse de vin.



La vinotyire

Les uurs touornaés en bas,
douoche et pure et bouonote,
La verseuse effrountaée
de la tablle appréchait.
Pouor soulagi nous pots
tendus vers sen brichet
O nous versait du beire et du vin a lochepote.

Nouos, croumires en pépie,
les vuurs, les pits-a-seche,
Haganes, je li tendiouns
nout' calice d' bouon hait
Etje I' [éviouns byin haot,
et jel' [éviouns byin dreit
Pouor embrachi la vie
quaund débouque eune janneche.

Ch'té douoche éfaunt de Guieu,
ol est brin haissablle
Lyi qu'ivre d' chu nectar qui porte a la gaitaé.
Mais qu', jatile, o s'élouéne
— marchiz vel la rappelaer —
O nous sourit dauns sa grace indéfinissablle.

Maisi pouor eune bouone paose,
sus la route o( temps d'hyir
— No verra paé la joulie-z-age d' ch'té bidotaé
Coume qui qu'o s'sa coume nous,
drue et frue dauns I'étaé —
Nous uurs lermaunts d'ergret
suusent la vinotyire.



